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OpuruHajieH Hay4deH TPy
Original research paper

CHUHTAI'MHU CO ITTAT'OJICKA ITPUJTABKA BO TYPCKHUOT JABUK U
HUBHOTO NPEJABAIBE BO MAKEJJOHCKHOT JA3UK

Mapuja JleonTngk
Ounonomku Gaxkynter, YauBepsuret ,,l ome Jderxues, Ultumn, C.Makenonuja
marija.leontik@ugd.edu.mk

Amncrpakt: CuHTarmara co miaroiicka npunaska (sifat-fiil grubu) ce obpasysa on
UMEHCKH 300p | 0] IJ1aroyicka npuaaska (maprurun). [1p. evde ¢alisan (adam)/ (max) koj
pabotu moma. Bo 0Boj Tpya ke ce 06paboTyBaaT CHHTATMHUTE CO IIarojcKa MpuaaBKa BO
TYPCKUOT ja3uK U HUBHOTO MPE/IABAE BO MAKEJOHCKHOT ja3uK.

Knyynm 300poBu: cunitiaivma, 2nazoncka upugaska, WiypcKu jasuk, MAaKegQOHCKU
Jjasux.

1. Bosen

Bo Typcknor jasuk xora ezieH 300p € HeTOBOJICH 32 U3pa3yBambe, Ce KOPUCTAT
300po6HuU Zpyiiu VI cuHitiaZmu 1TO ce 00pa3yBaaT CoO PEJICHE Pa3HH BHUJIOBU
300pOBH CTIOPEA ONMpeJIeNIeHH CHHTAKCUYKH MTpaBuia. Co 300pOBHUTE TPYITH HITH
CUHTarMyuTe MLITO CC HCIPCAUKATHBHU CHUHTAKCUYKU CAUHHUIHN CC 06pa3yBaaT
300pOBHO OOTaTH PEYCHHIIM IITO OBO3MOXYBaaT MOA00pO, MOjacHO U Moy0aBo
u3pazyBame. Bo MakelmOHCKHOT ja3uK ce ynorpeOyBaaT TEpMHHUTE (MMEHCKA)
cuHTarMa, ()pasa u rpymna, Ho HA€ BO OBOj TPYJ Ke TO ynoTpeOyBaMe TEpMHHOT
CHHTAarma.

Bo Typckara cuHTakca MOCTOjaT CIETHUTE CHHTarMH IITO MOXE Jia ce
rpajiaT co IMEHCKH U CO IIaroJICKX BH0BU 300pOBH M UMH HA3UBH Ce 00pa3zyBaar
CHOpe]T INIAaBHUOT WICH: CHHTarMa co u3BuK (iinlem grubu, hitap grubu), cuararma
co tutyna (unvan grubu), cuHTarmMa co cioxkeno auaHo ume (birlesik isim grubu),
cuHTarMma co npujaeka (sifat tamlamasi), cuatarma co 6poj (say1 grubu), cuHTarma
co xenamjanga (tekrar grubu), cuntarma co mpucBoeH cydukc (iyelik grubu),
CUHTarMa co uMeHka (isim tamlamasi), cuatarma co nocrnosunuja (edat grubu),
cuHTarMa co cBp3uuk (baglama grubu), ckparenn cunrarmu (kisaltma gruplar),
cuHTarMa co cinoxeH rinarodn (birlesik fiil grubu), cuaTarMa co rarojcka UMeHKa
(isim-fiil grubu), cunTarma co rmarosicka npuaaeka (sifat-fiil grubu) u cuaTarma
co miarosicku npwior (zarf-fiil grubu).

Bo TypcknoT ja3uk ocBeH TepMUHOT sifat-fiil grubu (cuHTarMa co riarojicka
npuaaBKa) ce ynorpeOyBaaT u TepMUHHTE Sifat-eylem grubu, orta¢ grubu u
partisip grubu (mMapTULUITHA TPyMA).

Bo 0BOj Tpyn ke ce onwmine CHHTarmMara co IJarojicka mnpuaaBka (sifat-
fiill grubu) Bo TYpCcKHOT ja3Wk W Ke ce€ NPHIOKH HEj3MHOTO TpENaBambe BO
MaKeIOHCKHOT ja3uK.
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Marija Leontik

2. CuHTarMa co riarojicka npuaaBKa Bo TYPCKHOT ja3uK

(Sifat-fiil Grubu, Partisip Grubu)

CuHTarmMara co IJlarojcka npujaBka (IIapTUIUI) BO TYPCKHOT ja3uK ce
obpaszyBa 0on WMEHCKM 300p W Of IJarojcka mpujaaBka. Bo oBaa cuHTarma
ryIarojckara npujaBKka (MapTUIUI) € TJIABEeH WICH U CIEANd M0 UMEHCKHOT 300D
KOj MOJKE J1a C€ COCTOM OJ] elieH 300p miau ox noeeke 300poBu. Criopen Exden
Horan: ,,CuHTarmMara co riaroyicka puaaBka ¢ 300poBHa IpyIa ImTo ce oOpa3yBa
CO €JIHa IJIaroJicka MpujaBKa ¥ 300pOBH WITO ja OMHINYBaar, 00jacHyBaar WM
JIOTIONIHYBAaT TJIAaroyickata TpuaaBKa Bo momien Ha 3Hademero.” (E. Dogan,
Tiirkge Ciimle Bilgisi I, 2012, s. 100).!

Cunrarma co riaroscka npuaaska (Sifat-fiil Grubu)

HWMEHCKHU 300D + IJ1arojcka npuaaBKa = CHHTarMa co Iiarojcka mpuiaBKa
isim unsuru + sifat-fiil = sifat-fiil grubu

sarki soyleyen (kadin), sarki sdyler (¢cocuk), sarki sdylemez (kiz),
sarki soylemis (delikanli), sarki sdyleyecek (adam)

Bo oBaa cuHTarma, rmarojckara npujaaBka ce o0pa3yBa co eiHa O]l CIICAHUTE
HACTaBKM KOM MMaaT MOBEKe BapHjaHTH CIIOpE]l BOKalHaTa XapMoHHuja: -An (-an,
-en), -r/-(D)r/-Ar (-ar, -er), -mAz (-maz, -mez), -mls (-mis, -mis, -mus, -miis),
-DIk (-dik, -dik, -duk, -diik, -tik, -tik, -tuk, -tiik), -AcAk (-acak, -ecek), -Asl
(-as1, -esi). [Ip. Universiyeteye giden (6grenci)/ CTYIEHT KOj O/I1 Ha YHUBEP3UTET;
dersi dinler (6grenci)/ cTyaeHT Koj cllylla HpeaaBame; Universiyeteye gitmis
(6grenci)/ cTyAEHT KOj OTHIION Ha yHUBEP3UTeT; tanidik 6grenci/ mo3Hat CTy[eHT;
liniversiteye gidecek (0grenci)/ cTyneHT koj ke oju Ha yHuBep3uTeT; ¢ocukluktan
sevilesi (hanim)/ (1eBojka) Koja ce caka oj] IETCTBOTO.

[naronckara mpuaaBka OOMYHO ce Haora Ha KpajoT O CHHTarMara co
IJIarojicka MmpuaaBKa, HO BO Pa3rOBOPHUOT ja3UK M BO TOE3UjaTa MOXKE Jia CH T0
cmenu mectoto. [lp. Tamamlandigi gin egitim yili baslar yaz tatilimiz./ Jlenor
BO KOj K€ Ce KOMIUIeTHpa y4eOHara roJiHa 3allouyHyBa HAIIMOT JIETCH OJMOP.
Bo oBaa peueHuIa MITO Ce CPETHyBa BO CEKOjIHEBHHOT ja3WK, CHHTarmara
tamamlandig giin egitim yili/ 1eHOT BO KOj Ke ce KOMILIeTHpa yueOHaTa rojluHa,
Ce jaByBa CO CMEHET peJlociie]] — IIarojickara npujaaBka tamamlandigi/so xoj ke
ce KOMIUIETUPA, jJoara npes UMEHCKUOT 300p egitim yili/yyeOHa rogvHa, a He Ha
KpajoT Ha CHHTarMara co IJIarojicka HMeHKa.

Bo cnemnuor ctux on typckuor noet Jaxja Keman bejatinu, Bo cuHTarmMara
donen yok seferinden/xoj He ce Bpaka o] CBOjOT I1aT, IJIaroJicKaTa rnpujaaBka donen
HE ce jaByBa Ha KpajoT Ha CMHTarMara, TyKy Npea UMEHCKHOT WieH seferinden/
OJI CBOjOT TIaT.

L Sifat-fiil grubu, bir sifat-fiil ile onu anlam bakimindan niteleyen, agiklayan veya tamamlayan

kelimelerin bir araya gelmesiyle olusan kelime grubudur. (Enfel Dogan, Tiirk¢e Ciimle Bilgisi I,
2012, 100).
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WORD GROUPS WITH A PARTICIPLE IN TURKISH LANGUAGE
AND THEIR EQUIVALENCE IN MACEDONIAN LANGUAGE

Bir¢ok seneler gecti; dénen yok seferinden.
(Yahya Kemal Beyatli, “Sessiz Gemi”)

MHory roguHu MUHaa, MOBPATHUIM HEMA Of] CBOjOT TIaT.
(Jaxja Keman bejatnu, ,,be3rnacen Opox™)

MmeHckuoT 300p BO CHHTarmMara co IJIarojicka IHpuaaBKa MOXe Ja ce
Haola BO pazNUYHM Majeku (HOMHHATUB, aKy3aTHB, NATHB, JIOKAaTUB, a0JaTHB,
reauTuB). [Ip. manzara ¢izen (ressam)/(ciukap) Koj ciiuka mej3ax (MMEHCKHOT
300p manzara/riej3ax ¢ BO HoMUHaTuB); kitab1 almig (nine)/0abara koja ja 3ena
kuurara (MMEHCKHOT 300p kitabi/kaurara e Bo aky3aruB); sergiye gidecek
(kadin)/>xeHa koja ke oau Ha H3JI0KOa (MMEHCKHOT 300D sergiye/Ha u3iiox0a e Bo
naruB); dogada akar (su)/Boja mto Teue Bo mpupozara (MMeHckuot 30op dogada/
BO Ipupojara e Bo Jiokarus); kiitiiphaneden tanidigim (arkadas)/(npyrap) koj ro
rno3HaBam oji oubnuoreka (umeHckuot 300p kiitiiphaneden/on 6ubnuoreka e BO
abnaruB); kizin okudugu (okul)/(yunnuinrero) Bo Koe yuu ieBOjYeTO (MIMEHCKHAOT
300p kizin/Ha 1eBOjUETO € BO TEHUTHB).

Bo cuHTarmMara co miarojicka mpujaBKa MOXKE Ja MMa MOBEKe Of €IeH
umencku 360p. Ilp. dagi, denizi, goli, irmag1 seven (delikanli)/(Momue) koe
I'M caka IUIAaHWHATa, MOPETO, €3epOTo, peKara (BO 0Baa CHHTarMa co IJIarojicka
MpUaBKa MMa YeTHPU UMEHCKHU 300poBu: dagi/miannHara, denizi/mopero, golil/
eseporo, irmagi/pekara); sehirde, koyde yasayacak (hanim)/neBojka koja ke
JKUBEE BO I'pajl, BO cejlo, (BO OBaa CMHTAarMa MMma JiBa UMeHcKku 30o0pa: sehirde/Bo
rpaj, kdyde/Bo ceno) .

Bo cunrarmure oOpasyBaHU CO €[HA 3aeTHMYKA IVIArojcka IpHIaBKa KOU
MOCJIEIOBATEIHO CE PeJIart, IMarojckara mpuaaBka He ce TIOBTOPYBa TyKy ce Haora
10 TocieHuoT uMeHcKH 300p. Ilp. sinemaya (giden), tiyatroya (giden), konsere
giden (0grenci)/CTyneHT KOj OAM BO KHHO, (KOj OfM) BO Tearap, (Koj Ofu) Ha
KOHIIEPT... (TJ1arojickaTta npujaaBka giden/koj o1y, € 3aeJIHAIYKA 32 TPUTE CUHTarMU
KOM C€ pefar eHa 1o Apyra).

Bo cuHTarmara co miarojicka npuaaBKa, HIMEHCKHOT WICH MOXe Ja Oune
npyra cuntarma. [Ip. siir ve oykil okuyacak (gengler)/mmaaure xou ke yuraar
moesuja u packas (Bo oBaa CHHTarMa co IJiarojicka npujaBka, MIMEHCKUOT YiIeH §iir
ve dykii/noe3uja u packas, IpeTcTaByBa CUHTarMa co cBp3nuk/baglama grubu).

CuHTarmara co mjiarojicka InpyuaaBkKka BO paMKUTE Ha APYTrUTC CUHTArMu
MOXeE J1a UMa pa3HOBUIHM QyHKIMU. OBaa CHHTarMa HajuecTo Kaj mpuaaBcKara
cuararma (sifat tamlamasi) nma QyHnkumja Ha npuaascku uied. [p. yavas yavag
yiiriiyen nine/6abara koja 0aBHO 0aBHO YeKOpH (BO OBaa MpPHUABCKA CUHTArMa,
MPUJIABCKUOT WICH yavas yavas yiiriiyen/koja 6aBHO 0aBHO YEKOpPHU, € CHHTarMa
CO miarojicka mpuiaBka). Kaj MMEHCKMTEe Tpynu CHHTarmMara co IJIarojicka
npuiaBka uMa (yHKIMja Ha UMEHCKH wieH. [1p. yarismaya gelenlerin heyecani/
B030yJaTa Ha THE WITO J0jl10a HA HATIIPEBApOT (BO OBaa OINpeAeiIeHa MMEHCKa
rpylia IMEHCKHOT WIEH KOj € Onpe/enyBau/aeTepMUHaTop yarismaya gelenlerin/
Ha THE IITO JI0j/10a HAa HATIIPEBApOT, € CHHTAarMa co Iiarojicka rnpuaaska). U kaj
CUHTAarMHUTE CO MOCTIIO3UIUja, CHHTarMaTa CO IJIAroJicKa pu/iaBka uMa (hyHKIIHja
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Ha uMeHckH wieH. [Ip. yiiregini acmig gibi/kako na cu 10 OTBOPHUI CpiEeTo (BO
0Baa CHHTarMa co MOCTIO3UIM]a IMEHCKUOT YJIeH yiiregini a¢cmis/koj o OTBOPHII
CpLETO, € CHHTarMa co IJarojicka mpuiaBKa).

CuHTarmara co Tiarojcka npujaaBka, JoOuBajku pa3Hu (opMooOpazyBaduku
HACTaBKH BO PaMKUTE Ha peUCHUIIATa, MOXKe /1a UMa QyHKIHMja Ha ToaMeT (6zne),
npeaMeT (nesne), MpUIIOLIKa onpenenda (aaBepOujanna onpenenoda, tamlayict) u
npupok (yiklem). [p. Cok kitap okuyan, akillidir./ YMeH e T0j mTo unTa MHOTY
KHHTH. (BO OBaa peueHMIla CHHTAarMara co IJ1arojicka npunaeka ¢ok kitap okuyan/
TOj IITO YNTa MHOTY KHHUT'H, IMa QyHKIHMja Ha IoaMeT/0zne); Yazt yazant gordii./
['o Buze oHOj Koj MuIIyBa Hamuc. (BO OBaa peYeHMIAa CHHTAarMara co IJIarojcka
NpUIaBKa yazl yazani/OHOj KOj THIIyBa Hamuc, uMa (yHKOWja Ha Tpenmer/
nesne); Cocuklarla samimi olduguna dikkat ettik./ 3a0enexxaBme Jieka € UCKPEH
co jgenara. (BO OoBaa peueHHIlA CMHTarMara co Ivarojcka mpujaBka ¢ocuklarla
samimi olduguna/koj e KCKpeH co Jerara, iMa GpyHKIUja Ha MPUIIOIIKA OTIpeieoa
3a mecto/yer-yon bildiren tamlayici); Kiitliphanedekiler en ¢ok okuyanlardir./
Tue mwTo ce Haoraar Bo OMONMOTEKAaTa ce OHME KOM HajMHOTY 4MTaar. (BO oBaa
peyeHnIIa CUHTarMara co IJIarojcka npuuaBka en ¢ok okuyanlar/ce onune xou
HAjMHOTY YHTaart, 100MBajKu ro moMoIHuoT rnaron cym/ek fiil, i-fiili 3a cerammo
Bpeme (-dir) Bo pedeHnara uMa QyHKIHMja Ha IPUPOK, npeaukat/yiiklem).

Kaj cuHTarmara co rmarojicka MMEHKa akIEHTOT mafa Ha 300poT mpen
rnarojickara umeHka. Ilp. kitap okuyan (adam), kitap okur (adam)/(doBek) koj
ynTta KHUra; gazete okumaz (kadin)/ (>keHa) kKoja He unMTa BECHUK; §iir okumus
(hanim)/ neBojka koja unTana noesuja; masal okuyacak (cocuk)/ (nere) xoe ke
YyHuTa IpUKa3Ha u Jp.

3. [lpenaBame Ha CHMHTAarMara co IJIaroJcka NMpUAaBKa o TYPCKH Ha
MAaKeTOHCKH jasuK

CuHTrarmara co TJIaroJicka mpuaBKa OJ TYPCKHOT ja3UK BO MaKEIOHCKHUOT
jasWK HajuecTo ce mpeasa co 3aBUCHA Jen-pedeHuna. [1pu oBa npenasame Tpeda
Jla ce BHMMaBa Ha HACTaBKHUTE CO KOM ce 00pa3yBaHH IIIArOJICKUTE TIPHIABKH KOH
COIIpIKAT 3HAYCHC HA CErallHO, Ha MTHO WJIK MHHATO BPEME U Ha UMEHCKHOT 300D
IITO MOXE Jla Ce Haora BO MaJe)KUTE: HOMHHATUB, aKy3aTUB, JIaTUB, JIOKATHB,
a0matuB WM reHuTHB. [lopasn oBa, CHHTarMHUTE CO TVIATOJICKU MPHUIABKH IITO
ce 00pa3yBaHU CO Pa3INYHM HACTaBKHU, a CE TIOBP3aHU CO UMEHCKH 300POBH BO
Pa3IMYHHM Ma/ICKU T WIIyCTPUPABME CO COOIBETHH MPHUMEPH U HUBHO MPE/IaBambe
BO MaKeJIOHCKHOT ja3HK.

CuHTarma co riaroJicKa npujgaBka odopasysaHa co -An
-An EKkini Alan Sifat-fiil Grubu

* CuHTarma co raroyicka npuaaBka oOpa3yBaHa co -An U UMEHCKH 300p BO
HomuHaTHB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -An ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. yaz1 yazan (yazar)/(nmmcaTen) Koj muuryBa
Hanwc; her ay ¢ikan (dergi)/ (cnucanue) mTo U3JeryBa cekoj Mecell.
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* CunTarma co Iarojyicka npujaBka oOpa3yBaHa co -An ¥ UMEHCKH 300p BO
aky3aruB (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -An ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) IIp. evi temizleyen (kadin)/(>kena) koja ja
gyrcTH Kykara; ¢igekleri sulayan (bahg¢ivan)/ (rpaanHap) Koj TM HaBOJHYBa
IIBEKUIbATA.

» CuHTarma co raroyicka mpujaBka oOpa3yBaHa co -An U UMEHCKH 300p BO
nmatuB (Yonelme durumunda olan isim unsuru ve -An ekini alan sifat-fiil ile
olusan sifat-fiil grubu) IIp. sinemaya giden (¢ocuk)/(ere) koe o1 BO KUHO;
kdye yayilan (yesillik)/ (3eneHn0) mTo ce pacupocTpaHyBa BO CEIIOTO.

* CuHTarma co raroyicka npuaaBka oOpa3yBaHa co -An U UMEHCKH 300p BO
nokatuB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -An ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. sokakta oynayan (kiz)/(neBojue) koe urpa Ha
ynuua; denizde yiizen (¢cocuk)/(meTe) Koe mimBa BO MOpE.

+ CuHTarMa co miarojicka rnmpuaaBka o0Opa3yBaHa co -An ¥ IMEHCKH 300p BO
abmatuB (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -An ekini alan sifat-fiil ile
olusan sifat-fiil grubu) Ip. resimden goren (68renci)/(yueHUK) Koj TiIeqa ox
cimka; uzaktan gelen (arkadag)/(mpyrap) xoj qoara oj majnexy.

CuHTarma co riarojicka mpuaaBka oopasysana co -r/ -(I)r/ -Ar
-r/ -()r/ -Ar Ekini Alan Sifat-fiil Grubu

* CuHTarma co riarojcka npuaaska obpasysana co -1/ -(I)r/ -Ar u umencku
300p Bo HomuHaTHB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -1/ -(I)r/ -Ar ekini
alan sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) [Ip. gramer bilir (insan)/(4oBek) koj
3Hae rpamaruka; piyano calar (delikanli)/Mmomue xoe cBUpH nHjaHo.

* CuHTarma co riarojcka npuuaska oopasysana co -1/ -(I)r/ -Ar 1 umeHckn
300p Bo aky3aruB (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -1/ -(I)r/ -Ar
ekini alan sifat-fiil ile olusan sifat-fiill grubu) Ilp. siiri anlar (6grenci)/
(yueHHK) Koj ja pa3bupa noesujara; merhameti andirir (duygu)/ (4yBCTBO)
IITO MOTCETYBa HA COMUJIOCT.

* CwunTarma co marojcka nmpuaaBka oopasysana co -1/ -(I)r/ -Ar u umeHcKu
300p Bo nmatuB (Y Onelme durumunda olan isim unsuru ve -1/ -(I)r/ -Ar ekini
alan sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. biilbiile benzer (ses)/(mac) mro
JIMYM Ha cllaBej; yemine inanir (insan)/(40BeK) Koj BepyBa BO 3aKJICTBA.

* CuHTarma co riarojcka npuaaBka obpasysana co -1/ -(I)r/ -Ar u umeHncku
300p Bo jokaruB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -1/ -(I)r/ -Ar
ekini alan sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) I1p. ninede kalar (torun)/(BayK)
KOj mpecTojyBa Kaj 6aba; derste konusur (kiz)/neBojue koe 300pyBa Ha yac.

« CuHTarMa co TIarojicka mpumaBka oopaszysaHa co -1/ -(I)r/ -Ar 1 IMEHCKH
360p Bo abmatuB (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -t/ -(I)r/ -Ar ekini
alan sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. pencereden bakar (dede)/(memo)
koj ema ox mposoperr; aklindan gecer (diisiince)/(Mucia) mro My MUHYBa
OJ1 YMOT.
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CuHTarMa co rjiarojicka npujaBka oopasyBaHa co -mAz
-mAz EKkini Alan Sifat-fiil Grubu

CuHTarmMa co miarojcka mpujaBka oOpasyBaHa cO -MAZ W UMEHCKH 300p
Bo HOMHHATHUB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -mAz ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. sabir bilmez (¢ocuk)/(nere) xKoe Hema
tprnenue; akil ermez (oyunlar)/urpu mrTo yMoT He MOXKe J1a TH pa3oepe.

CuHTarma co rarosicka npujaaBka o0pasyBaHa co -mAz U HIMEHCKH 300D BO
aky3aruB (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -mAz ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. dersi anlamaz (6grenci)/(y4eHuUK) KOj HE
ja pasbupa nexuujara; lezzeti tarif olunmaz (yemek)/(janeme) unj BKyc He
MOXeE J1a Ce OIHIIC.

CuHTarmMa co Tarojcka npuaaBka oopasyBaHa co -mAz 1 UMEHCKH 300p BO
nmatuB (YOnelme durumunda olan isim unsuru ve -mAz ekini alan sifat-fiil
ile olugan sifat-fiil grubu) Ilp. ise donmez (is¢i)/(pabOTHHK) KOj HE cE Bpaka
Ha pabota; hayale sigmaz (iyilik)/(mob6prHa) mTo HE MOXKE 1A Ce 3aMHUCITH.

CuHTarMa co miaroJjicka rnpujaaBka oOpa3yBaHa co -mAzZ U HIMEHCKH 300D BO
nokatuB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -mAz ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) IIp. ¢evrede taninmaz (kadin)/(>keHa) koja e
Herno3Hara Bo okonuHara; iste haddini bilmez (adam)/(1oBek) koj Ha pabora
HE CH ja 3Hae TPaHMIIaTa.

CuHTarMa co riarojicka rnpujaaBka o0Opa3yBaHa co -mAZ U HIMEHCKHU 300D BO
abnaruB (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -mAz ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. isten yorulmaz (sekreter hanim)/(cekperapka)
KOja He ce 3aMopyBa o pabota; gezmeden gelmez (delikanli)/(Momue) koe
He jj0ara off MeTamke.

CuHTarma co riaroJicka npuaaBka odpasyBana co -AcAk
-AcAk Ekini Alan Sifat-fiill Grubu

CuHTarma co 1iarojicka npujaaBka oopasyBana co -AcAk u umeHcku 360p
Bo HomuHaTB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -AcAk ekini alan
sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. is bilecek (insan)/(uoBek) koj ke ja
3Hae paborara; Tiirkce konusacak (6grenci)/yueHuK Koj ke 300pyBa TYPCKHU.

CuHTarmMa co Tiarojcka mpuaaBka oopasyBana co -AcAk m uMeHCcKH 300p
Bo aky3aruB (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -AcAk ekini alan
sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. cevabi anla(y)acak (hanim)/(neBojka)
KOja ke ro pazbdepe oaroBoport; iyiligi unutmayacak (adam)/max xoj Hema 1a
ja 3abopaBu nobpuHaTa.

CuHTarMa co riaroJyicka npujaaBka oopa3ysana co -AcAk u mmMeHcku 300p BO
natuB (Yonelme durumunda olan isim unsuru ve -AcAk ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. yola ¢ikacak (yolcu)/(maTtHuk) koj ke uziese
Ha nart; sevgiye layik olacak (kisi)/(suiie) koe ke OmJie TOCTOjHO 32 JbYOOB.
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» CuHTarma co miarojcka mnpujaaBka ooOpasyBaHa co -AcAk ¥ UMEHCKH 300p
Bo JokatuB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -AcAk ekini alan
sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. arkadasta kalacak (kiz)/(aeBojue) xoe
Ke ocTaHe Kaj npyrapkara; ailede bilyiiyecek (¢cocuk)/(nere) koe ke pacre BO
CEMEjCTBO.

» CunTarMma co Ijarojicka nmpujaBka oopasyBaHa co -AcAk u uMeHCKH 300p
BO abnatuB (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -AcAk ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. Tiirkiye’den gelecek (misafirler)/(roctn)
ko ke nmojmar ox Typuwmja; alnindan Opiilecek (¢ocuk)/(nmere) xoe ke ce
0akHe BO 4eIo.

Cunrarma co raroJicka npuaaBska oopasysaHa co -Asl
-As1 Ekini Alan Sifat-fiil Grubu

* CuHTarma co miarojcka npHjaBka oopaszyBaHa co -Asl 1 IMEHCKH 300D BO
nomuHaTuB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -Ast ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. ders baslayasi (giin)/(ieHOT) BO KOj K€ IMOUHE
HacTaBara; kor olasi (g6z)/(oko) koe TpeOa j1a oclienu.

» CwunTarma co maroJicka npuaaBka odpa3yBaHa co -Asl u nmeHcku 300p BO
aky3aruB (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -Asl ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. ¢ocuklarini goresi (adam)/(doBex) koj caka na
CH TW BUJIM JIeTiaTa, (10BeK) KOj OCAKyBa Jia CH TH BUJIM JIeTIaTa.

» CuHTarma co Imarojcka npujaaBka ooOpa3yBaHa co -Asl u umeHcku 300p BO
naruB (Yonelme durumunda olan isim unsuru ve -Asl ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. gole yikilasi (agac¢)/(npBo) mTo Moxe na ce
CPYIIH BO €3epOToO.

« CuHTarMa co 1arojicka mpuaaBka oopa3yBana co -Asl u umMeHCcKkH 300p BO
nmokatuB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -Asl ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. sokakta olasi (kazalar)/(mecpeku) mro ce
cydyBaar Ha ynwuia; evde geberesi (herif)/(max) xkoj Tpeba ga ympe moma.

« CuHrarma co marojcka npuuaBka oOpasyBana co -Asl u uMeHcku 300p BO
abnatus (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -Asl ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. dertten ¢atlayas1 (yiirek)/(cpiie) koe ke myka
on Mmaka; depremden yikilasi (evler)/(kyku) mTOo MOXe Ja ce cpymiar Of
3eMjoTpec.

CuHTarma co iaroJicka mpuaaBka oopasyBana co -mls
-mls Ekini Alan Sifat-fiil Grubu

* CuHTarmMa co mIarojcka npujaaBka oOpa3yBaHa co -mls U MMEHCKH 300p
Bo HomuHatuB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -mls ekini alan
sifat-fiil ile olusan sifat-fiil grubu). IIp. arkadas bulmus (6grenci)/ctynent
KOj mpoHamon apyrap; c¢icek agmis (bahge)/(rpanguHa) Bo Koja paciyTuie
LIBCKHUIbA.
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CuHTarMa co miaroJjicka npujaBka oOpa3yBaHa co -mls u mMeHckH 300p BO
aky3arus (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -mls ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu). [1p. evi temizlemis (kadin)/>xena koja ja ucuncruia
Kykara; Istanbul’u sevmis (turist)/TypHcT Koj ro 3acakan Mcran6yi.

CunTrarma co TIarojcka npuaaBka oopasyBaHa co -mls u uMeHCKH 300p BO
naruB (Yonelme durumunda olan isim unsuru ve -mls ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. ise gitmis (is¢i)/(pabOTHHK) KOj OTHIION HA
pabota; basariya ulagmis (6grenci)/(y4eHHK) KOj TO JOCTUTHAJ YCIIEXOT.

CuHTarma co raroyicka npujaaBka oopasyBaHa co -mls ¥ IMEHCKH 300p BO
nmokatuB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -mls ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. dogada gezmis (¢ocuk)/(nere) xoe meTaio Bo
npupoja; biiyiik sehirde yasamis (adam)/(doBex) koj >krBees BO TOJIEM Tpaj.

CuHTarma co rarojicka npuaaBka oopasyBaHna co -mls U KIMEHCKH 300p BO
abnaruB (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -mls ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. konserden gelmis (kiz)/(neBojue) koe monuio
oJ1 KOHIIepT; agactan kopmus (yapraklar)/(siucja) mro ce oTKMHAJE O] JIPBO.

CuHTarma co rarojicka npujaaska oopasysana co -DIk
-DIk Ekini Alan Sifat-fiil Grubu

CuHTarma co maroJyicka npuaaska oopasysana co -DIk u mmeHcku 360p Bo
nomuHatuB (Yalin durumunda olan isim unsuru ve -DIk ekini alan sifat-fiil
ile olugan sifat-fiil grubu) IIp. gecen yil gezdigim (yerler)/(mecTa) Kou ru
IIeTaB MUHaTaTa roauHa; pasta yedigimiz (pastane)/(ciarkapHuiia) BO Koja
jazeBMe TopTa.

CuHTarMa co rarojcka npuaaBka oopasysana co -DIk u mmenckn 300p Bo
aky3aruB (Belirtme durumunda olan isim unsuru ve -DIk ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ip. sesini duydugum (giin)/(neHoT) BO KOj TO
CIIyIIHAB TBOjOT Iy1ac; eserini tamamladig (yazar)/(mucaren) koj To 3aBpIIu
CBOETO JIEJIO.

CuHTarma co miaroyicka npuaaska oopasysana co -DIk u umencku 360p Bo
natuB (Yonelme durumunda olan isim unsuru ve -DIk ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) [p. arkadasina yazdigin (mektup)/(mmucmo) koe ro
HamuIIa Ha cBojoT Apyrap; Ankara’ya gittigi (yil)/(ronqunara) Bo koja oTHe
BOo AHKapa.

CuHTarma co Tiarojcka mpumaBka oopasyana co -DIk u umencku 300p BO
nmokatuB (Bulunma durumunda olan isim unsuru ve -DIk ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) Ilp. hastanede bekledigim (saat)/(gacor) BO
KOj 4YekaB Bo OomHmiara; ofiste biraktiginiz (kitaplar)/(kaurure) mro ru
OCTAaBHBTE BO KaHIIEIApH]a.

CuHTarmMa co miarojicka rnpuuaBka oopasyBaHa co -DIk u mmencku 300p
Bo abnaruB (Ayrilma durumunda olan isim unsuru ve -DIk ekini alan sifat-
fiil ile olusan sifat-fiil grubu) IIp. ucaktan ¢ikmadigi (yolcu)/(narauk)
Koj He u3ne3e ox aBuoHOT; okuldan ayrildigimiz (giin)/(neHoT) BO KOj ce
pasfesuBMe OJ1 YUYHIIHAIITETO.
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* CwunHTarma co miarojcka mnpujaBka oOpasyBaHa co -DIk u mmeHcku 300p
Bo renutus (Ilgi durumunda olan isim unsuru ve -DIk ekini alan sifat-fiil
ile olusan sifat-fiil grubu) IIp. benim ¢izdigim (resim)/(cnuka) mwro jac ja
Ha1npTas; senin okudugun (kitap)/(knura) mro T¢ ja mpouuta; onun soyledigi
(saka)/(mera) mo T0j ja kaxka; Melis’in sordugu (soru)/(mparame) Koe ro
noctaBu Menuc; 6grencinin bildigi (sarki)/(necHara) mro ja 3Hae y4eHUKOT;
bizim yasadigimiz (sehir)/(rpagoT) Bo k0j HHE xuBeeMe; sizin gordiigliniliz
(tilke)/(zemjaTa) koja BUE ja BUmOBTE; onlarin ictikleri (su)/(Bomara) mro tue
ja niueja; insanlarin sdyledikleri (sarki)/(mecnara) mro ja meeja myreTo.

4. 3akay4ok

Cunrarmara co marojicka mpumaBka (sifat-fiil grubu) e egma on Hajuecto
yrnoTpeOyBaHUTE CHUHTATMH BO TYPCKHOT jazuk. OBaa CHHTarMa ce COCTOU OfI
HMMEHCKH 300D U OJ] IIaroyicka npujaaBka (MapTUIn) o0pa3yBaHa CO HACTABKUTE:
-An (-an, -en), -t/-(D)r/-Ar (-ar, -er), -mAz (-maz, -mez), -mls (-mig, -mis, -mus,
-miis), -DIk (-dik, -dik, -duk, -dik, -tik, -tik, -tuk, -tiik), -AcAk (-acak, -ecek) u
-Asl (-as1, -esi). IMeHCKHOT 300p BO CHHTarMara co Iiarojcka npujaaBKa Moxe aa
ce Haora BO CIICIHUTE PA3IMYHHU MTaJIe)KU: HOMUHATHB, aKy3aTHB, JIATHB, JIOKATHB,
a0aTvB WM TCHUTUB.

CuHTarMuTe CO TIIArojcka MpuaBKa MTO ce 00pasyBaaT cO HACTABKUTE
-An (-an, -en), -r/-(I)r/-Ar (-ar, -er) u -mAz (-maz, -mez) u3pazyBaar CEramrHo
Bpeme. [lp. Tiirk¢e konusan (6grenci)/(ctynent) koj 30opyBa Typcku; Tiirkce
bilir (6grenci)/ (ctynenr) koj 3uae typcku; Tiirk¢e konusmaz (6grenci)/(cTyaeHT)
Koj He 300pyBa Typcku. CHHTarMara co Iiarojicka ImpujaBKa Iro ce oopasysa co
HactaBkute -AcAk (-acak, -ecek) uzpasysa nugno Bpeme. [Ip. Almanca dgrenecek
(6grenci)/(cTyneHT) Koj ke yuu repMaHcku. CHHTarMuTe co IJ1arojicka npuaaBKa
mTo ce obpa3yBaar co HacraBkute: -mls (-mis, -mis, -mus, -miis), -DIk (-dik,
-dik, -duk, -dik, -tik, -tik, -tuk, -tiik) u3pasysaar munaro Bpeme. Ilp. siir okumusg
(6grenci)/(cTyneHT) KOj uuTal noe3uja; dgrencinin yazdigr (6yki)/(packas) mro
ro Hanwma cTyaeHTor. CnenuduyHa e cHMHTarMara co IJIarojckara IpHIaBKa
rpajena co HacTaBkara -Asl (-asi, -esi) koja BO MUHATOTO, BO aHAOJICKHOT TYPCKH
jasuk Ouna GpeKkBEeHTHA, HO JICHEC BO COBPEMEHHOT TYPCKH ja3uK CE CPETHYBA BO
Mas Opoj mpHMepH Off KO €leH Jei IIaBHO M3pa3yBaaT WAHO BpeMe U keioa,
a OpyruoT aen ce kietBu. Criopea oBa Iiarojckara NmpuaaBKa oOpa3dyBaHa cO
HacTtaBkara -Asl (-asi, -esi) ce compku BO MaJl OpOj CHHTAarMH CO IJIarojicka
MpUAaBKa U IMa pa3audHa koHoTatuja. [1p. sehirde gezilesi (yerler)/(mecta) mro
ce 3a merame Bo rpafoT; elleri dpiilesi (anne)/(Majka) Koja 3acimy)KyBa Jia U ce
OaxHar pauere; boyu devrilesi (adam)/(quoBek) koj Tpeba na npkue; elleri kirilasi
(hirs1z)/(kpanen) KoMy Tpeba ja My c€ CKpIIaT IPCTHUTE.

[lpy nHCMEHOTO TpeBelyBamke O TYPCKH HA MAaKECIOHCKH ja3HK,
NpeBeyBavyoT MPBO TW MpPEBEAyBa IIATOJCKUATE NMPHUIABKU OJf CHHTarMHTE CO
IJ1aroJicka MpHUJIaBKa, MOToa IeJiaTa CHHTAarMa cO TJaroJicka MpHjiaBKka Koja Moxe
Jia Oujie Jonra U CIOKeHa, a Ha Kpaj menara pedeHunara. [lopaau oBa, MHOTY €
KOPHMCHO MPEBEAyBavYOT Jia ja MO3HABA CTPYKTypara Ha CHHTArMHUTE CO TJIArojcka
MPUIaBKa BO TYPCKHOT ja3uK, HUBHUTE CIICIIU(PUIHOCTH U HAUUHH HA MPEIaBahe
BO MaKEJIOHCKHOT ja3uK. 3a Taa 11eJ BO TPYAOT MPUIOKUBME HAjUeCTH pelIeHH]ja
3a MpejaBambe Ha CHHTarMUTE CO IVIarojicka MpHIaBKa.

45
Palimpsest, Vol 10, No 19, 2025



Marija Leontik

Isten gelen miidiir evde calismaya devam
etti.

Hupekropor koj mojae on pabora
MPOJIOJIKH J1a pabOTH JIoMa.

Bu az okur, gii¢ yazar adam c¢ok zeki ve
tecriibelidir

OBOj YOBEK KOj MaJIKy 4YHTa, TEIIKO
MUIITYBa € MHOT'Y YMEH U MCKYCEH.

Tatile  gidecek  gengler  giinlerce | MnamuTte kou ke omar Ha OAMOpP CO
hazirlanacaklar. JICHOBH K€ Ce TO/ITOTBYBAAT.

Nine her glin evdeki sevilesi|babara cekoj JeH MpPOIOIIKYBa CO
aliskanliklarina devam eder. HABUKUTE IIITO CU T'M caKa JoMa.
Carsida  bildik  dikkanlar  hizla| lykanuTe mTO TH TMMO3HaBaMe BO
kayboluyor. gapiyjata Op30 HCUe3HyBaar.

Ankara’da tanidigim birgok yazar var.

HMma MHOT Yy HOUcarejiiui  KOu TI'HU

II03HaBaM BO AHKapa.

Mavi elbisesini giymis kiz misafirleri
bekliyordu.

JleBojueTo ko€ ro OOJICKIO CHHHOT
(dycTaH ry Yyekaiie rocTuTe.
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Word Groups with a Participle in Turkish Language and their Equivalence
in Macedonian Language

Abstract: A word group with a participle (sifat-fiil grubu) is formed from a noun
word and from a participle. For example: evde ¢aligan (adam)/(qoBek) koj pabotu qoma/
(a man) working at home. This paper analyses the word group with a participle in Turkish

language and their equivalence in Macedonian language.

Keywords: word group, participle; Turkish language; Macedonian language.

46



o

R

. .. ot 13
. - " Wi gin ¥
T N e




